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Katelességet teljesitiink, amikor ezt bejelentjuk Onnek, akit ez az ese-
mény kiléndsképpen érdekel, hiszen mar birtokdban van a kiaddsunk-
ban megjelent illuszirélt Ujszévetségi Szentirds.

Elkészilt a nagy mié olyan korszakos jelentéségu feldolgozasban, hogy
végre mindenki szdmdra teljesen érthetévé lett, mindenki szamdra
kénnyl olvasmdnnyd vélt az Oszdvetségi Szentirds minden kincse.

|

Kulénss figyelmébe ajanljuk, hogy Onnek, mint a kiadd-
sunkban megjelent Ujszdvetségi Szentirds birtokosdnak
kilonleges kedvezménnyel és elényos feltételekkel
tesszik Jehetévé, hogy az Oszévetség térténetét is
megszerezhesse és ezzel a Kényvek Kényvének parjat is
odadllithassa otthondnak oltarara. (Okvetlentl olvassa
el a 4. oldalon felsorolt kedvezményes feltételeinket.)
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A KONY\/ET amilyen még nem volt

letesszik a magyar kdzdnség asztalara

és sok-sok ezer otthonban fényességet gyuitunk. Eg felé re-
megé fénnyel sugdrzik a Kényv és a lelkekben lathatatlan
minisztrdnsok csengetylje zendil. Unnep vonul be a hdzba,
és mi boldogan érezzik, hogy ajdndékot adtunk a lelkek-
nek: A Szentlélektdl sugalmazott Kényvet adtuk oda oréom-
nek, taniténak, vigasztalénak.

A Koényv, amelynek betli sugdrzé fénnyel élnek,

AZ OSZOVETSEG TORTENETE,

amely, hogy testet &ltdtt, nem egyszer konyvkiaddi csele-
kedet, hanem tébb ennél: egy nagy, szuggesztiv erejli kivan-
sag teliesitése, mindenfeldl sirgetéen jelentkezd 6haj kielé-
gitése, amihez az el6zmény az Ujszbvetségi Szentirds kiaddso
volt. Amikor néhény évvel ezeldtt a Palladis elsének tette
kozkinccsé Szent Biblia cimmel az illusztrélt Ujszévetségi
Szentirast, ezzel olyan hatalmas sikert ért el, amely egyeddl-
allé volt a Szentirds kiaddsa terén. Révid néhdny év alatt
40.000 példéany kerilt a koézodnség kezébe, és mar kezdet-
ben felmertlt a kivénség, hogy ugyanilyen kidllitdsban az
Oszdvetséget is adiuk ki. Mint a hulldm szétfutd. gyGriie,
egyre szélesebb kdrben jelentkezett ez az 6hai, Ggy, hogy
immér kotelességinkké vdlt annak kielégitése. [gy iutottunk
az elhatdrozdsra, hogy kiadiuk a remekbe készilt, illusztrdlt
Uiszévetséghez hasonlé disszel, tokéletességgel és dldozatos
gonddal az Oszdvetség torténetét is. Ez most megtortént.
A legszebb magyar kényvnek megsziletett a pdria: elké-
szilt Az Oszdvetség torténete.

Ezzel a bejelentéssel azonban még nem mondtunk el
mindent, mert be kell szédmolnunk arrél is, hogy

konyviinkkel egy olyan uj uton

jaré bibliai mivel gazdagodtunk,

amelynek ndalunk semmiféle
elédje nincsen.

Dr. Radé Polikdrp, pannonhalmi bencés féiskolai tanar,
a neves bibliakutaté, az Oszovetség torténetének szerzdie
juttatta @ magyar koézonséget ehhez az G értékhez, qz
Oszovetségi  BibliGnak olyan feldolgozésaval, amely azt
mindenki kincsévé teszi. MUvében ,az Oszdvetség tartalmét
— ahogyan bevezetésében maga a szerzé mondia — tel-
jes és lényeges egészében, mint dsszefiggd torténetet adja.”
Ebben az elhatdrozdsdban ,0z a megfontolds vezérelte,
hogy az Oszdvetség sokkal nehezebben érthetd az Uitestas

mentomndl: rég eltint korok, elmilt népek idegen szelleme,
ma mdr ismeretlen szokdsok, kifejezések nehezitik meg az
Oszovetség megértését”’, amihez még az is idrul, hogy
ismétlések is vannak benne. Mindez most eltint,

végre a miénk lett az Oszévetség
olyan ihletett és szerencsés for-
mdban, amelyet magyardzat nél-
kil mindenki megért, amely tel-
jességében feltér minden kin-
cset és amely a mai magyar
nyelv zenéjével és kifejezd ere-
jével szél hozzénk. Kénnyen és
folyékonyan olvashatja mindenki
ezt a konyvet, a legelsé, az ut-
toré munkat, amelyben mint szer-
vesen Osszefiiggd, minden beti-
jében megpvildgitott térténelem
térul fel eléttink az Oszévetség.

Egy avatott kéz nydl a hénunk alé és hozzdsegit, hogy az’
Orokérvényl IrasbSl maradék nélkol felszivhasson mindent
a lelkink.

Mindnydjunk héléiat érdemelte ki dr. Radé Polikarp
ezze! az eddig teliesen nélkilozétt hatalmas mivével,
amelyben az Oszdvetségi Bibliat kivétel nélkil mindenki
szamara kénnyen megérthetéen feltarta eléttiink. Hogy ez igy
sikerilhetett neki, ahhoz az & bibliakutaté elhivatottségdn
alapulé, minden nehézséget lekizdé nagy munkdidra volt
szUkség, amelynek eredményeképpen olyan térténeti héttérbe
dllitotta be az Oszdvetséget, hogy ebbdl a keretbd! népszert
és szines el6addsdban mindenki értelméhez hozzéférien és
csak még elevenebb erével kiragyogion az 6rékérvényd
Szentirds.

Amikor ennek a nagyszer( kdnyvnek lapozgatdsa: kdz-
ben a hit és vigasztalds malasztiGval telonk meg, ismeretek-
ben, tuddsban is meggazdagodunk abbél a forrdsbél, ame-
lyet olyan pazar békezlséggel, annyi szinbdl egybeszéve és
az irdsmivészet erejével ont elénk ez a m(. Bizonydra nem
tévedink, amikor azt mondjuk, hogy az Oszdévetség torté-
netének a tartalomhoz méltd impozdns és diszes, illusztrdlt
kiaddsdval a magyar koényvek élére a legszebb konyvet
dllitottuk.
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Az Oszovetség torténete

mélté pdrja a hatalmas sikert elért

llusztralt Ujszévetségi Szentirasnak

A diszes, album-alaku kiaddst 40 rézkarcszert milap ékesiti

Az Oszovetség torténetét a Palladis ugyanabban az
impozdns formdban és illusztrdlva adta ki, mint legutébb
Szent Biblia cimmel az Ujszdvetségi Szentirast. A kiadd,
amikor végre hozzd juttatia a magyar kézdnséget egészen
Ui utakon haladé feldolgozédsban a mindenki szdmdra
kénnyen megérthetd Oszdvetségi  Szentirdshoz, gondosko-
dott arrél, hogy a korszakos jelentéségl mi a tartalomhoz
mélté formdban kerilion az olvasé kezébe. Pompds, nagy-
méret(,

album-alakban, negyedfélszdz oldalon jelent megaz
Oszovetség torténetének konyve,

amelyben a ragyogd tartalmat a grafikai mivészet és a
nyomdatechnika bdékeziséggel és tokéletes harmdnidval
avatia a konyvkiadds remekévé. Az aranydiszes, nemes sti-
lusU, finom vdszonkotés tiszteletet parancsol a konyv szd-
mdra. Minden oldalt Unnepi kilsébe o6ltéztetnek a gondo-
san Osszevdalogatott motivumokbdl megrajzolt diszité lécek.

Kioldn kell megemlékezni a konyy illusztrécidirdl.

Negyven milapon mivészi, rézkarcszerli reproduk-
cidéban vonulnak fel a vildg legnagyobb mestereinek
orokélet; alkotasai,

amelyek az Oszdvetséget képekben ielenitik meg.

/mi szépet tartalomban, mivészi dekordciéban, kidllitds-
ban kényv nyuithat, azt mind egyesiti magdban Az Oszdvet
ség torténete, amely utédn bizonydra ezrek meg ezrek nyul-
nak 6rémmel, hogy lelkiket gazdagitsdk s otthonukat diszits
sék vele. Hogy ne csak kivadnsdg maradjon ennek a kincses
kdnyvnek megszerzése, arrél gondoskodik a Palladis, amely
mindazok szédmdra, akik az Ujszvetségi Szentirdst magdban
foglalé Szent Biblidt mdr megszerezték, pdratlanul kedvezd
feltételeivel lehetévé teszi, hogy kdnnyen, a legszerényebb
lehetéségek kozott sem szdmottevd dldozattal hozzdjuthas-
sanak ahoz'az 6rémhdz és lelki kielégUléshez, amelyet Az
Oszdvetség torténete kindl.

Kilonleges kedvezményt
nyujtunk az
Oszdvetség torténetének
megrendelésére mind-
azoknak, akik az
Ujszévetségi Szentirést

télonk mar megszerezték

Az Oszévetség térténete
finom, szinarannyal
ékesitett, egész vaszon-
kotésu, gazdagonillusztralt
album-alakyu kiadasénak dra 28.— pengé

Igen tisztelt Cimnek és mindazoknak, akik
a Szent Biblia cimmel kiadasunkban meg-
jelent Ujszévetségi Szentirast mér t8liink
megszerezték, az Oszévetség torténetét

kulonleges ked-
vezményes dron 24 pengdért
bocsdtjuk rendelkezésre, ha a mivet junius

havéban, legkésébb 1937 junius 25-ig
nalunk megrendelik.

1937 i0nius 21-t8l kezdve ez a kedvezményes dar még
azok szdmdra is megszinik, akik az Ujszdvetségi Szentirdst
ndlunk megrendelték. Eppen ezért a sajét érdekében is kér-
itk, hogy a megrendelést haladéktalanul sziveskediék hoz-
zdank eljuttatni.

Hogy ennek a kedvezményes d&rnak lefizetését meg-
konnyitsik, a mai viszonyok kézdtt is alig érezhetévé tegyik,

havi 2 pengés részleteket

dllapitottunk meg.

Az els6 2 pengds részlet lefizetése a mG megkildésével
egyidejlleg, 1937 jGlius 1-én utdnvételezés Utidn torténik.
A tovdbbi 2 pengds részletek minden hénap eleién a meg-
rendeld részére dltalunk rendelkezésre bocsdtott postai be-
fizetélapon fizetendék be.

A megrendelés megkdnnyitésére Magazinunk mai szédmé-
hoz megrendelé lapot mellékeltink, amelyet kitdltve és ald-
irva sziveskediék ciminkre bekildeni. Ha véletlendl nincs
kéznél 2 filléres bélyeq, tessék felbélyegezetlenil a legkdze-
lebbi postaszekrénybe dobni a megrendelé lapot.
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A féraé lednya megtaldija a kis Mézest a Nilus nadasdban.
(Mutatvany az Oszovetssy torténete 40 mélynyomast reprodukciodjabal.) m

Rafael festménye utdn
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3. ISTEN SZOVETSEGET KOT ABRAHAMMAL

Isten Abrahamnak jelet igér, hogy igéreteiben bizzék. — A szdvetségkotés megijitdca és kiils6 jelénck elrendelése. —
Isten Abrahdam vendége Mambré volgyében. — Az Otvaros pusztulasa.

Isten Abrahdmnak jelet ad, hogy igére-
teiben bizzék. Abrahiam latomasban része-
siilt; ebben Isten igy szolt hozza: ,Ne félj,
Abrahém, én vagyok oltalmazdd és igen nagy
jutalmad®. Abrahdm azonban szomoruan
mondja az Urnak, hogy férabszolgaja, Klie-
zer lesz az orokose, mert neki Isten nem
adott gyermeket. Isten erre ezt felelte: ,Nézz
fel az égre s szamldld meg a csillagokat, ha
tudod. Ep igy lesz az ivadékod. Hzt a fol-
det pedig neked adom birtokul”. Abraham
erre jelet kért az Urtél, amib8l megismer-
hesse, hogy valéban birtoka lesz a fold.

Az Ur erre 6srégi szerzédési szertartast
hajtat vele végre, hogy megerdsitse Abra-
hamot hitében. Egy haroméves iisz6t, harom-
éves keeskét, haromesztendds kost, tovabba egy
gerlét és egy galambot kellett kettévagnia.
A két darabot egymassal szemben a foldre
fektette, a madarakat nem vagta ketté. A
tetemekre ragadoz6 madarak szalltak le, de
Abraham eliizte azokat. A nap lenyugvo-
ban volt, Abrahdmra mély alom borult, ebben
nagy rettegés fogta el 6t. Az Ur felvilagosi-
totta 6t utddainak sorsardl: idegenként &l-
nek majd idegen f6ldon, szolgasdgban siny-
16dnek 400 esztendeig, a negyedik nemzedék-
ben viszatérnek azonban arra a féldre, ame-
lyet Isten Abrahimnak adott. Abraham maga
azonban békességhen tér meg atyaihoz és
szép oregkor utdn temetik el. Mikor Abra-
ham felébredt, a nap mar egészen lenyu-
godott és sfirli sotétség volt. Ekkor meg-
jelent egy fiistolgs, feliil faklyaként lan-
20l6 kemence és atvonult a hisdarabok kozt.
Ezen a napon Isten Abrahammal szovetséget
kotott e szavakkal: ,Ivadékodnok adom

majd e foldet, Egyiptom folydjatol egész a -

nagy folybig, az Eufrateszig”. (Lasd Gen.
15, 1—18.)

Abraham hitt ugyan, de Istent alazatosan
mégis kérdi, mikép hihesse el a hihetetlen dol-
got, hogy neki, akinek egy gyermeke sincsen,
szamos utéda lesz, akik a harcias kdnaani népek
orszagat egészen elfoglaljak. Isten megint meg-
igéri neki mindkettét és dsrégi szertartdast vé-
geztet Abrahammal, amelynek az Oszovetség-
ben minecg is parja. Jelképes cselekedet ez; azt

akarja mondani: amiként ezek a java erejik- }
ben allé6 (haroméves) allatok jartak, tgy jarjon

az is, aki a szerzédést meg nem tartja. Az aram
Matoilu fejedelem és Asszurnirari asszir kiraly
szerz6désénél pl. baranyt vagtak részekre, hogy
ezzel jelezzék, mi torténjék a szerzodésszegdvel.

Egy hethita szoveg szerint az eskiivel megpe- :

. csételt szerzodéskotésnél lisztet szortak szét: igy
7. sz0rodjék szét a semmibe, aki az eskiit nem

tartja meg. A ragadozé madarak lecsapasa Ab-
rahdmban minden bizonnyal balsejtelmet kel-
tett, mert a babiloni elGjel-joslas szerint ez

\ fenyegets veszedelmet jelentett. Az alom altal

megmagyarazza Isten, hogy mi var csakugyan
Abraham utédaira. Nem tudja meg a nép nevét,
az idegen orszagot, ahol utédai sinylédni fog-
nak, hiszen az ¢ szempontjabél ez tulajdonképen
nem is fontos. A vigasztalas két mozzanathol
all: Abrah4m maga még nem részesiil e szo-
rongattatasban, utédai pedig 400 6v mulva meg-
szabadulnak. A 400 év ugyanannyit jelent, mint
négy nemzedék: a négy a tokéletesség szama
az 0kori szam-jelképesség szerint. A ,négy szél",
a ,négy vilagtaj“ az egész vilagot jelenti, ,négy
biintetés“ alapos biintetést a négy nemzedék
(ennek kora esak 120—150 esztendé volna) és
a 400 év jokora idét.

Isten végre jelet is ad Abrahammnak: tiizes
jelenés alakjaban atvonul a husdarabok kozott
és igy megpecsételi emberi médon a szivetsé-
get. Isten Mozesnek is lobogé tiizlangként jele-
nik meg, tiizoszlopban tartézkodik a frigysator
1616tt, Mozesnek is, Illésnek is a szél alakjaban
mutatkozik: a tiiz és a levegd a legkevéshé
anyagi az okor négy eleme kozott (fold, viz,
levegs, tiiz). Ez tehat Isten anyagiatlan, szel-
lemi mivoltanak kifejezése. A jelenésben a
régi keleti siitékemence hasonlatan valészintileg
ugyanazt kell érteni, mint a pusztaban torténé
Isten-jelenést; Isten tiizes oszlopban vonult at
a sotét éjszakaban. A régi siit6kemence kicsiny
henger- vagy teke-alakn, szallithaté joszag volt:
a lang kicsapott beléle a tetején, a lepényalakn,
mindennap frissen készitett kenyereket pedig
az attiizesedett kiilsé feliileten siitotték meg.
Abraham maga nem ment keresztiil a ketté-
hasitott allatok kozott: mert e szerzédés Isten
részérol szabadon ajandékozott kegy.

A szivetségkités megijitisa és kiilso je-
lének elrendelése. Abram 99 esztendds volt,
mikor Isten megjelent neki. Abram arera-
borulva djra hallgatta Tsten szavat. Isten ki-
Jelentette, hogy szovetséget kot Abrammal.
A szovetség azt jelenti, hogy Abramnak és
utddainak Istene lesz. Nekik adja a foldet,
ahol most Abram idegenként tartézkodik.
Felette megszaporitja utédait, nemzetekké
teszi és kiralyok szarmaznak téle. Ezentiil
nem Abramnak, hanem Abrahdmnak kell

/ magit neveznie, mert sok nemzet atyjava

rendelte 6t Isten. A szovetség kiils6 jeléiil

Szévegmutatvény
az Oszévetség torténetébsl.



A vizézdn utdn elszaporodott emberiség a babeli tornyot épiti.
(Mutatvany az Oszévetség torténete 40 mélynyomdst reprodukcisjabol.)

Brueghel Péter festm:nye utin
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Ir Radd. Polikiry,

o biblikus tudomdnyol magyar népszerisitéje

A megfelelé embert a megfeleld
helyre” — ez a modern élet egyik leg-
alapvetébb tétele. All ez az élet minden
teriletére, de taldn sehol annyira, mint az
irodalom terén, ahol nagy alapveté munkdk-
ndl ugyancsak ki kell vdlasztani a meg-
felel6 szakembert, aki megdllia a maga
helyét. Hiszen, sajnos, olyan sokan dlla-
nak ki olyan feladatok teliesitésére, me-
lvekhez szellemi adottséguk nem d&d ne-
kik kell6 alapot. All ez sokszor még a
legelismertebb irékra is, amikor olyan téma-
korbe randulnok ki, amely — hogy a szin-
pad nyelvén beszélitnk — ,,nem fekszik
nekik".

A megfelel6 embert a megfelelé helyre
a fudomdnyokat komolyan ‘terieszté iro-
dalom terén megkeresni viszont bizony
kissé nehéz feladat. Ennek legfébb oka az,
hogy a oolihisztorok kora még az egyes
elhatérolt tudomdénydégak feren is tobbé-
kevésbbé elmuilt.

De azért — kiléndsen a szellemi tudo-
mdanyok terén — még mindig akadnak, ha
nem is a régi értelemben vett polihiszto-
rok, de olyan komoly tudésok, akik na-
gyobb terileteket Slelnek fel és az egyes
részletekbe valé kilénleges elmélyilés
mellett egy-egy ilyen nagyobb tudomdny-
terletnek olyan d&tfogd ismerdi, hogy ar-
rél a nagykdzdnséget is biztos és minden
lényeget feldlelé vonalvezetéssel tudidk
tdiékoztatni.

Mert minden irdsmivészetben taldn ez
a legnagyobb feladat: a szakmdidt komo-
lyan érté kutaténak és tudésnak olyan for-
mdban szélani a generdlis miveltségl, de
a kolénleges tudomdnydg terGletén nem
iératos olvaséhoz, hogy az otthonosan
érezze magdt az addig talin még meg-
lehetésen ismeretlen tdijakon. Nehéz, de
nem hdldtlan feladat, mert minden ilyen
sikerlt munkdt mindig a kdzdnség elisme-
rése és tetszése fogad.

llyen munka készOlt most ,,Pannonia
szent hegyén', az &si bencés fémonostor-
ban, annyi irodalmi hagyomdnynak a szin-
helyén, ahol egy ardnylag fiatal, de mar
nemcsak a hazai, hanem a kolféldi szak-
irodalomban is nevet szerzett tudés dol-
gozott a legszélesebb nyilvdnossdg sza-
mdra olyan munkdn, amelynek 6rék ak-
tualitésa  mellett ma kilénleges jelentd-
sége is van.

A nagy vildgnézeti kizdelmekben, me-
lyek most vildgszerte folynak, sokszor tor-
ténik hivatkozds az isteni kinyilatkoztatds
szent konyveire, de bizony sokszor anél-
kil, hogy azok lényegét a nagykdzdnséo
ismerné. lgaz, hogy a mindenfelé egyre
jobban  fejlédd liturgikus  mozgalmakkal
kapcsolatban gy az O-, mint az Ujszo-
vetség szent iratai egyre Ujabb és Ujabb
és népszer(sitett kiaddsokban kerilnek n4-
lunk is koézkézre, de ezeknek az &si ira-
soknak a nagykdézonség szédmdra vald
irodalomtérténeti  ismertetése, széval a

szentirastudomdnynak, hogy Ugy mondijuk —
népszer(sitése. meglehetésen elhanyagolt

terGlet volt. Ez nem azt jelenti, hogy nem
voltak kitlnd, sét eurépai  nevy biblikus
tuddsaink, — ezekben nem szOkolkodott

sem a tévolabbi, sem a kdzelebbi mult, sem
pedig a jelen — de ezeknek a munkds-
séga, hogy Ugy mondjuk —inkdbb céhbeli
volt és a szorosan vett szakkdzdnségnek
szdlott.

Dr RADO POLIKARP

bencés [siskolai tandr

Ui és friss hangot Utétt meg ezen a té-
ren most mar kozel egy évtizede dr. Radod
Polikarp, a pannonhalmi  szentbenedek-
rendi f8iskoldn a szentirdstudomdny és a
keleti torténelem tandra, akinek idevégod
munkdssdgét taldn legiobban jellemzi az
az elismerés, melyet a Pdzmdény Péter tu-
domdnyegyetem  teoldgiai  fakultdsénak
két nagynev( professzora: Pataky Arnold
és Martin Aurél irt, amikor a Szent Istvdn
Akadémidba valé bevdlasztdsat ajdnlot-
iak ezekkel a szavakkal:

«Radé Polikdrp kényvei a nagykézon-
ség szdmdra is hozzdaférheté médon és vi-
ldgosan targyalidk az 6- és Uiszovetségi
szentirdsnak Gsszes fontosabb  irodalom-
torténeti kérdéseit, felhaszndlva és érté-
kesitve a legliabb kutatdsoknak tudomd-
nyos eredményeit is. A tudomdnynak ezen
a fterGletén telies és biztos t4jékozottsd-
got drul el.”

Mikor ezek az elismeré sorok megielen-
tek néhdny évvel ezeldtt , Radé Polikarp
még ardnylag igen fiatal ember volt, de
nevét nemcsak a szakkdérék, hanem a
szélesebb nyilvénossdg is ismerte, mert
kényvein kivil szdmos cikke is jelent meg
kiolénféle folydiratokban.

PALLADIS DROTTALAN HIREI

A kivalé bencés teoldégiai tandr 1899
marcius  11-én  szUletett Sopronban és
szUl6vdrosédban végezte gimnidziumi ta-
nulmdnyait, melyeknek betejezése utdn
belépett Szent Benedek rendijébe. EISI-
jarésdga az egyetemi tanulmdényok elvég-
zésére a vilaghirG innsbrucki teoldgiai
takultasra kiidotte, ahol a legkivalobb
szaktandrok vezetésével szerezte meg a
hittudomanyi doktori tokozatot és ennek
elnyerése utdn rovidesen mar 1924-ben
maga is tanitani kezdett rendiének teold-
giai féiskoldjén.

De szinte egyideilleg megindult iro-
dalmi munkdssaga is. Ennek elsé termékei
inkdbb a liturgia terén mozogtak, de az-
utdn féfigyelme a szentirdstudomdanyok
felé irdnyult és ezen a téren szerzett ma-

gdnak nemcsak a belféldén, hanem a kil-
elis

toldi  szakkdrokben is megérdemelt
merést.
Nem szobatudds és .nem elvont elmé-

leti ember, hanem igazi bencés szerzetes,
aki mindig bele tud kapcsolddni az életbe.
Tandri és papi mikddése mellett tud idot
szakitani arra, hogy részt vegyen tanyai
missziokban, liturgikus konferencidkat ad-
jon a movelt nagykézonség szdmdra,
lelkigyakorlatokat vezessen és kilonféle
egyesiletekben is tevékenykediék.

Es arra is tud id6ét szakitani, hogy na-
gyobb tanulmdnyi utakat tegyen azokon
a helyeken, ahol a maga specidlis rész-
letkérdéseit kozelebbrél ismerheti fel. ler-
mészetesen ott volt az Urdkvdarosban is,
ahol egy telies évet toltétt a pdpai bib-
kus intézetben (Pontiticio lstituto Biblico),
de telkereste tanulmanyok célijabdl Ausz-
tria, Gorégorszag és a Levante tobb he-
lyét is.

Irodalmi  munkdssdgdbdl — melyet a
szakkritika nemcsak itthon, hanem a kil-
toldon is elismeréssel fogadott — kiemel-
kedik az a kétkotetes mU, melyben a
kereszténység szent konyveit ismertette.
Nemcsak irodalmi  érték(, tudom4nyos
szinvonalon dllé munka ez, — irta rdéla
egyik méltatéja — hanem a mcgycr iro-
dalomban hézagpétld is.

Most az Oszovetség szent konyveit
nyujtia  olyan Ujszer(G feldolgozdsban,
amely eddig teliesen hidnyzott a magyar
irodalombdl. Ebben a kényvben nemcsak
a tudds, hanem az iré is érvényesil, aki
eddigi munkdiban is megmutatta stilus-
m(vészetét és azt most még jobban ra-
gyogtatia, mikor a vilagirodalom legésibb
emlékeit foglalia 6ssze a magyar kézoén-
ség szdmdra.

Ezt a nagy feladatot csak olyan ember
véllalhatta magdéra, aki nemcsak szak-
tudds, nemcsak alapos ismerbje a maga
targykorének, hanem aki irni is tud, irni a
nagykdzoénség szdmdra, Ugy hogy a tudds
clapossdaga mellett az iré mlvészi kész-
sége is érvényesilion.

A magyar nagykoézoénség a kozel jové-
ben meggyézédhetik arrél, hogy dr. Rado
Polikarp joggal vdllalta ezt a feladatot,
hogy most valéban a megfeleld embert
dllitotték a megfeleld helyre!

Frichtl Ede.

Felelds szerkesztd és felelds kiad6: Benedek Rezsé.
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